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K iadóhivatal: a turóc-azt.-mártonl „Magyar Nyomda".
A lap szellem i részét ille tő  közlem ények a szerkesztőségre, hirdetések és 
előfizetések a k iad ó h iv ata lra  cím ezve T u ró c -S z t.-M ár to n b a  küldendők-

E l ő f i ze t és
Egész évre .
Fél évre . . .
Negyed é v re . .

Hirdetések legjntányosabban, árszabály szerint. 
Lapunk számára hirdetéseket — eredeti árakban — min

den bel- és külföldi hirdetési iroda fogad el.

Boldog újévet!
M illió és  m illió  a jak ró l rö p p en  el ez az 

óha j, vájjon  lesz -e fo g an a tja?  M inden m egújuló  
év  e lsó  nap ján  e z t h an g o z ta tju k . M inden m eg
ú ju ló  év  ú jab b  é s  nagyobb  le rh e k e t ró  v i l 
lá in k ra , án r iy ira , hogy azok s ú ly a  a la tl m ár- 
m á r g ö rn y ed ez iin k  s  ha  eddig  nem  ro sk ad lu n k  
össze, a  M in d en h a tó  vég te len  s z e re té te  és 
k ia p a d h a ta tla n  kegyének  k ö szö n h e tjü k .

H az á n k ra  n éz v e  ba ljó s la tú  év  volt m inden  
le k in te lb e n  a m ú lt év. N incs m it s ira tn u n k  
ra jta , h a  e len y ész ik  a n agy  sem m iségben . C sa 
p á s t c s a p á s  k ö v e te t t ;  az  e lszom orító  esem ények  
eg y m ást érték . T á rsa d a lm u n k  m ajd m inden  
o s z tá ly á ra  h o z o tt gyász t az e lm últ év. T á to n g ó , 
fe n ek e tle n  az Qr, mit m aga u tá n  hagy , v ég te 
len  a  v e sz te ség , m elyet rán k  m é rt h az án k  
v éd a ss z o n y á n a k , —  E rz séb e t k irá ly n é n a k  —  
nem  s e jté it  g y ászo s  k im ú lta  állal.

A zonban  b árm in ő  a veszleség , m e lyet az 
év  n e m z e tü n k re , im ád o tt h a z á n k ra  hozott, 
b á rm ily e n  m ély é s  sajgó  a seb, m elyet ra jiu n k  
ü t ö d ! időve l m egv ígasz ta lódunk , h a  sokkal 
ftagyobb agg o d a lm at nem  okozna o rszág u n k  
je le n  p o litik a i he lyzele , m ely M edusa fő g y a 
n án t m osolyog reán k  s rnegfagyaszlja  b e n n ü n k  
a vért.

E lég aggoda lom ra szo lg á lta th a t okol tá r 
s a d a lm u n k  rég ó ta  m u la :k o zó  s nem  gyógyu ló  
b e lcg ség e  is. A nyagi öngy ilkosság , s ik k asz tá s  
inég so h a  sem  ü tö tte  fel ocsm án y  fejét tá rsa 
d a lm u n k  egén an n y ira , m in i a rnosl m últ évben . 
A c sa lá s  és  szédelgés  h y d ra -k a rj: i  még soha 
sem  öv ez ték  á t  tá rsa d a lm u n k u l oly szo ro san  
s oly nagy  m érvben , m ini n ap ja in k b an . V alóban 
k é tsé g b ee jtő  lő h e tek  ezek , egy haldok ló , igen 
s ú ly o san  beteg  tá rsa d a lm i élei le lk e trázó  lüne- 
le i m ind.

E zen  halad ék  nélkü l kell seg íten i. K o r
m á n y ren d e le t, vagy  lö rv é n y  nem  so k a t se g ít
h e t e té re n ;  az. eg yedü li gyógyító  Irt m aga a 
sfn iódő  tá rsa d a lo m  van  h iv a tv a  m egadn i. —  
A le th a rg iáb ó l, a  m elyben  szen v ed , kell fel
v e rn i e lső  s o rb an  is tá rsa d a lm u n k a t. Be kell

lá tta tn i vele, hogy  e kóros á llap o to k a t, ez 
u tá la to s  k in ö v é se k e t, m elyek az en y é sz e tn e k  
m ár is  fe n ek e tle n  ö rv é n y e  sz é lé re  ta sz íto ttá k  
ő t, c sak is  ö n m a g a  s z e re l te  ö n m a g án ak  s h a  
a ttó l m eg szab ad u ln i óhajt, fesz ltso  meg végső 
ere jé t s m e n tse  m eg m agát, n e  v á r ja  m ástó l a 
segély t.

Igaz, hogy m u n k á l fog adn i, á ld o za tb a  is 
kerü l, de nem  sza b a d  v issza riad n i a n eh é z sé 
gektő l, k ü lö n b en  a g y ó g y u lá s  be nem  kö v e t
kezik  soha .

N em  kell so k á  k u ta tn u n k , rá a k a d h a tu n k  
rö g tö n  a  bajok  k ú tfo r rá s á ra . Egy te k in te t  csak , 
m in d já r t lá tjuk  a z t a • f é n y ű z é s ,  c s in o s  
m ázáb an .

Igen , az  o k ta la n  fényúzés, a  sze rep lés i 
vágy, a fe l tű n é s i v iszke teg , az ú rh a tn á m sá g  
azok , m ik tá rsa d a lm u n k  b e teg ség én ek  c s irá it 
k ép ez ik . H úzzuk  ö ssz éb b  ta k a ró n k a t, ne tö rő d 
jü n k  azzal, hogy P é te r ' vagy P á l m ikén t é l; 
o sszu k  be jó l jö v ed e lm ü n k e t, a m elynél so h a  
se  legyen tö b b  a k ia d á su n k ; az  eg y szerű ség  
legyen  s z e n t je lsz a v u n k  s a betegség , m elynek  
m á r is e z re k re  m egy szán a lo m ram éiló  áldozata , 
c s a k h a m a r  el fog enyészn i.

Igy ek ezzü n k  m egnyern i a h aza  m inden  
la k ó já t s z e re te tte l s  b a rá tság g a l. O ltsuk  a h aza- 
s z e re te t  c s irá já t m á r a zsenge g yerm ekbe, hogy 
h a z á já t tisz te ln i, sz .-re lc :, im ádn i m eg tanu lja .

A fé lre v e z c le lt néppe l lá tta ssu k  be, hogy 
n in c s  az egész v ilágon  oly állam , m in t hazán k , 
a  m elynek  lak o sság a , bárm ily en  nyelven  beszél, 
b á rm ely ik  r i lu s  s z e r in t im ádja Is ten é i, te ljesen  
egyen lő  jo g o k b an  és szab ad a lm a k b an  részesü l

V essük a lá  a k asz tsze llem el a tá rsa d a lo m  
jó v o llán a k . Ne izo láljuk  el m ag u n k a t a tá r s a 
dalom  eg y es  tag jaitó l, h an em  gondoljuk  meg, 
hogy a legnagyobb  v iz : a  ten g er is csak  csep - 
pekbő l áll, s  a k iseb b  vizek lesz ik  ő t n agygyá ; 
h a  ezek  e lv o n n ák  tő le  csepp je ikel, el k e llene  
e n y é szn ie  a ten g ern ek .

K arö ltv e  s ö ssz e ta rtv a , m inden  n e h é z sé 
get le lehe l győzni.

E g y e té rté s , ö s sz e la rtá s , b éke  és sz e re te t

legyen z á sz ló n k ra  Írva, s  a k ik  ve lü n k  ta r ta 
nak , a  kik h ív e in k , azok  k ö vetnek  b en n ü n k e t, 
s a z o k n ak  ő sz in te  szivbő l k ív á n ju k  a 

„Boldog újévet 1“

Vármegyei közgyűlés.
Turóc vármegye törvényhatósága december hó 

28-án tartotta rendes közgyűlését ifj. Justh György 
főispán elnöklete alatt.

Az alispán jelentései a pénztár s az egyéb alapok 
rendben léteiéről, a közbiztonságról stb. tudomásul 
vétettek. Ugyancsak tudomásul vétetett, hogy Ruttka 
község elöljárósága a regále bérletből befolyt tiszta 
jövedelemnek 65% -át, mintegy 20,000 irtot, kezelés 
címén, az elöljáróságé tagok közt kiosztott, holott ezen 
összeg a községi pénztárba lett volna beszolgáltatandó. 
Ezen Összegnek rendeltetési helyére leendő visszatérí
tése iránt a törvényes lépések már raegtétettek. Végül 
tudomásul vétetett, hogy Viadár Imre szuesányi kör
jegyző nagymérvű visszaéléseket és sikkasztásokat köve
tett e l ; az elsikkasztott összeg a 4000 frtot meghaladja. 
A sikkasztó körjegyző a hivatalos vizsgálat folyamán 
megszökött Amerikába, azonban az amerikai konzulátus 
utján letartóztattatok és visszaküldetett Brémába, a 
honnan hazaszállíttatása iránt az intézkedések meg
tétettek.

A turóc-szt.-márton-blatnicai járás szolgabirói 
hivatalánál szervezett szolgabirói állásra egyhangúlag 
megválasztatott Csepcsányi Sándor megyei alszámvevő.

A vármegye központi választmányába 1899 — 1901. 
évekre szóló megbízatással Beniczky Kálmán alispán 
elnöklete alatt megválasztattak: Akantisz Rezső, Reviczky 
István, idő. Bulyovszky Simon, ifj. Bulyovszky Simon, 
Csepcsányi Ferenc, Klimo Vilmos, Justh Kálmán, dr 
Lax Adolf, Moser Tivadar, Rakovszky Iván, Révay 
Nándor, Beniczky Ákos, Újhelyi Attila, Cserei Emil, 
Zathurec/ky Tamás és Zorkóczy Tivadar.

Az 1898. év végével üresedésbe jött öt közig, 
bizottsági tagságra megválasztattak: Akantisz Rezső, 
id. Bulyovszky Simon, Rosza János, Cserei Emil és gróf 
Nyáry Kálmán.

Az állandó választmányba 1899—1901. évekre 
szóló megbízatással megválasztattak: Akantisz Rezső, 
Reviczky István, id. Bulyovszky Simon, ifj. Bulyovszky

A „FELVIDÉKI HIUDD“;IÁSCAJA.
Beteg vagyat • . •

Beteg vagyok, úgy fáj, sajog.^ „lelkem^ r j  
'..Hagy mást szeretsz kis angyalom ifaq+ífrngem!

Nem tudja azt, csak én meg az úr Isten,
Hogy te érted majd megszakad a szivem.

Vándor madár mondjad el a hűtlennek,
Jöjjön el majd, ha engemet temetnek!
Sötét cédrust ültessen a síromra.
Két szép szeme könnyeivel locsolja.

Esik eső, 'sírva zug ti fergeteg.
* ' - A faluban a legszebb lány nagy beteg.

■ 'N incs patika , nincs orvosság bajára;
*-»■■■ Édé, anyja sírod borul redja.

Drága: stülém lám megmondtam magának,
> Adjon pengem az én édes babámnak!

0 Mit ér nékem a vén bíró jószága,
Ha temető, sirásó. köt hozzája.

Ci> fysgkondult az est, harang szó a pusztán, 
v .;., A kit^ bojtár sírva megy a nyáj után,

Fel-feltekint a nagy égre $ úgy látja:
*y; .ftüfaggal, kevesebb van. ott máma.

■■ . -tI-:-... .... Dugoylch Tltus.

Uj esztendő . . .!
Irta: Frank Zoltán.

— A »Felvidéki Híradó* eredeti tárcája. —
Ha poéta volnék, felülnék a már annyiszor és annyiak 

által megnyergeit Pegasusra s írnék a mai napra egy 
lendületes ódát, fejtegetve benne az emberi erények leg- 
szebbikét . . , a türelmet.

Mert hát kérem, van e a kalendáriumnak napja, 
melyen jobban próbára teszik a/, emberi türelmet, mint 
éppen a mai napon; egyformán kijut abból zaklatónak 
és zaklatottnak.

Boldog uj év napján! . . .
Ha pedig csalódott szerelmes volnék, úgy elmen

nék Fischer Adolfhoz egy újdonat uj revol . . . nem 1 
— elmennék csak azért is Michna Imre gyógyszerész
hez egy üveg rezeda parfümért, hogy csak azért is 
szagos legyen az az utca, a merre majd én járok s ne 
vegyék észre azok a hamis leányok, hogy én egy búba- 
natos szerelmes vagyok, a ki szentimentális versek fara
gásában rágom el a tollszárat

No csak az kellene még, hogy én egy kis szerelmi 
bánatért főbe lőjjern magam, vagy éppen búsúljak.

De hát miután én sem poéta, sem pedig búbá- 
natban úszó szerelmes-*nem vagyok, hát kezdem az uj 
évet ott, hol a régit .jjjfegeztem: filozofálok és tréfálok, 
ipár a mennyire tőlem kitelik..

Ki mit szeret, arra nézi . . .

Hullatja biz ott levelét az idők vén fája . . .
A min az ember jóformán századokon át törte a 

fejét, megteremtette a Mindenható a teremtés pillana
tában : adván az időt. »Perpetum mobile*, az örökké 
mozgó gépet.

Bele markol a múlandóság az ős gépezetbe, s 
mint az emberi művészet az óra kerekeit hajtja tovább 
. . . tovább . . 1

Perc percet követ, nap után jő másnap. Forog a 
gép, a természet ős, örökké mozgó gépe, lassan bizto
san és folyton, megszakítás nélkül.

Hajnalt csókol a nap az égre, hogy elpirúl belé, 
mint a szív első szerelmes dobogását érző kis leány, 
hogy aztán estét, sötét estét borítson reá s az éj fátyo
lét, á haldokló világra.

Aztán csillagokat szór szét az égre, méla fényű 
hideg holdat s arra újra rózsás hajnalt gyújt.

Tavasz virányait őszi hervadás váltja fel s mikor 
a tél megrázza ősz szakáliát, ráncot fakaszt a didergő 
világra.

Száll az idő száll . . . percről-percre, . . . napról- 
napra . . . évről-évre, — hullatja levelét, az idők vén 
f á j  a !

És mindenki számon akarja tartani, az időt, a 
a földkerekség minden nemzete és minden egyese is 
egyaránt I

De hát hol kezdődik 1 ? , . .
A végtelenség után halad vissza, messze a sötét
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Simon, Csepcsányi Ferenc. Justh Kálmán, Jeszenszky 
Ferenc, dr. Haas Jakab, Justh Ferenc, Klimo Vilmos, 
Kontsek József, Beniczky Kálmán, Mudrony Pál, Paulovics 
József, báró Révay Gyula, Rakovszky Iván, Révay 
Nándor, Szófia Karoly, Cserei Emil, Schulz Lajos, Zathu- 
reczky Tamás, Roth Emil, gróf Nyáry Kálmán, 
Erdődi György, Boros Béla, Borbély Kálmán, Koraora 
János és Beniczky Aladár.

Az igazoló választmányba az 1899. évre szóló 
megbízatással Reviczky István elnökletei alatt, főispán 
úr ő méltósága által Paulovics József, dr. Lax Adolf 
és Cserei Emil neveztettek ki, a közgyűlés áltál pedig 
Beniczky Aladár, dr. Haas Jakab, Mudrony Pál, Zathu- 
reczky Tamás és Zorkóczy Tivadar választattak meg.

Az állandó bíráló választmányba 1899- 1901. 
évekre szóló megbízatással tagokul: id. Bulyovszky 
Simon, Jeszenszky Ferenc, Klimo Vilmos, Újhelyi Attila 
és Akantisz Rezső válásztattak meg.

A lótenyésztési bizottság tagjaiul megválasztattak 
Rakovszky Iván elnöklete alatt: Beniczky Kálmán, gróf 
Nyáry Kálmán, id. Bulyovszky Simon, Buocz Károly, 
Csepcsányi Ferenc, Justh Ferenc, Kontsek György, báró 
Révay Gyula, Révay Nándor, Schulz Lajos, Újhelyi 
Attila és Zorkóczy Tivadar.

A lóavató bizottságba elnöknek Beniczky Kálmán 
választatott meg s főispán úr ő méltósága által becs- 
lőkül: ifj. Bulyovszky Simon, Kontsek György és Schulz 
Lajos, pótbecslőkül: Folkusházy Gábor, Kontsek József 
és Kossuth Gábor neveztettek ki.

A statisztikai bizottság tagjai lettek az alispán 
elnöklete alatt a vármegyei jegyzők, a tiszti ügyész, 
árvaszéki elnök, pénztárnok, főorvos, levéltárnok, szám 
vevők, állatorvos stb.

Az árvaszéki üléseken részt venni jogosult bizott
sági tagok: Id. Bulyovszky Simon, Dulla Máté, 
Jeszenszky Ferenc, Kohut János, dr. Lax Adolf, Mel- 
felber Zsigmond, Mudrony Pál, Paulovics József, Révay 
Nándor és Klimo Vilmos.

Az állandó népnevelési bizottság tagjaiul meg 
választattak: Somogyi Géza, Rosenzweig Arnold, Bartos 
Károly, Hinkó Ferenc és Uhlyárik Szende.

A községjegyzői szigorlati szakbizottságba tagokul 
megválasztattak: Justh Ferenc és Roth Emil.

Az egészségügyi bizottság tagjai lettek: Id. Bu
lyovszky Simon, Justh Kálmán, Beniczky Kálmán, Mel 
felber Zsigmond, Révay Nándor, Paulovics József, Új
helyi Attila, Zorkóczy Tivadar és Cserei Emil.

Az árvaszéki elnök helyetteséül kijelöltetett: 
Rakssányi József.

Tiszti ügyészi helyettes lett dr. Lax Adolf.
Tarnó község képviselőtestületének határozata, 

mely szerint a felállítandó állami elemi iskola számára 
telket, épületet s annak jókarban tartását és az 5%-os 
állami adót magára vállalta, tudomásul vétetett.

Ruttka község határozata Blumenfeld Fülöp ottani 
elemi iskolai tanító s magániskola tulajdonos jutalma
zása tárgyában elutasfttatott, azzal, hogy a képviselő- 
testületnek nem áll jogában a község vagyonából juta 
lomdijakat adományozni, másrészről pedig azért, mert

nevezett tanító 35 éves tanítóskodásából csak néhány^ 
évet töltött Ruttkán.

Ezután még a községi költségvetések és szám
adások tárgyaltatván Te, elnöklő főispán úr Ő méltósága 
a közgyűlést berekesztette,

CSARNOK.
y 1 v e s t  e

— Naplótöredék. — 
Irta r T u ^ c l  Szigfrid .

Január I.
Szent Sylvester, ki jóságos kézzel hántolod el a 

letűnt esztendő búját és keserveit, ki rózsás jövő remé
nyeit csepegteted a Csüggedőbe az uj esztendőre, 
mennyire kívántam érkezésedet!

És mennyit vártam tőled, Sylvester apó! Sajgó 
sebemre frt, fájdalmaimnak enyhülést, kibontakozást 
abból a kétségbeejtétt’ fosából, mit egymással vitt ben
nem a büszkeség s a szerelem. A könyörögni, meg
alázkodni nem tudó s^gény ember büszkesége és a 
minden áldozatra kész szerelemJ y

A te napodat vártam, e naptól reméltem az üdvöt, 
boldogságot.

Szent Sylvester, átkozott Sylvester, mivé tetted 
reményeimet ?

* **
Hol is kezdődött ismeretségünk ? Igen, nyáron 

volt a felvidéki városka fiatalsága majálisán, azon erdei 
mulatságok egyikén, melyek a maguk egyszerűségében 
igen kedélyesek szoktak lenni.

Fehér ruhácskájában olyan volt, mint egy angyal. 
Égszinkék szeme és barna haja ritka ellentétjükben 
bájos érdekességet kölcsönöztek a bakfis-éveiből alig 
kinőtt leánykának, ki a legnagyobb mértékben költötte 
fel érdeklődésemet. Valami szokatlan rokonszenvet érez
tem az ismeretlen iránt.

Jenő barátomhoz fordultam:
— Ismered azt a bájos kicsikét?
— Igen, Szerémy dúsgazdag földbirtokos leánya, 

Renée. Bemutassalak ? '
— Kérlek. ’ J
Néhány pillanat múlva már együtt jártuk a csár

dást. Beszélgetni kezdtünk, de a szokásos udvariassági 
frázisok után csakhamar elakadt társalgásunk. Nem 
voltam képes folytatni á beszélgetést. Egy szorongó és 
mégis boldogító kiraondftatlaii' 'érzés vett erőt rajtám, 
mely mintegy elkábított. Éreztem, hogy életem egy 
jelentős pillanatját élem, hogy karjaimban tartom azt 
az ideált, mely után vágyódott ifjú szivem szenvedélye 
egész hevével . .<.

Feltekintettem — és hirtelen felfogtam égszín szeme 
rajtam pihenő tekintetét.

Oh az a tekintet! A szenvedélyes odaadó szerelem 
önfeledt tekintete volt az, mely isteni szikraként gyújt 
és rombol.

Egy pillanatig tartott az egész. De az én lelkem 
nyugalmát e pillanat dúlta fel.

Remegett kissé a hangja, mikor megszólalt:
— Fáradt vagyok, vezessen kérem a helyemre!

Ez időtől fogva belé voltam bolondulva, ó h  Inte
nem, én a szegény albiró belebolondulva a milliomoa 
leányába, ki soha feleségem nem lehet, soha.

— Bolondság, felejtsd el, szól bennem egy hang, 
van más lány is a világon.

Felejteni? Hogy tudnám felejteni azt a mindent 
eláruló tekintetet, azt a hallgatag vallomást, melyből 
csak egyet tudok kiolvasni: hogy szeret!

— Nos próbálj szerencsét, folytatja a belső hang, 
hátha mégis neked adják ?

Könyörögni és visszautasittatni ? Nem, soha . . . 
rivallt vissza a büszkeségem.

És tovább szenvedtem.
* .  *

Sylvester közelgett. Régi szokás szerint •műked
velői előadással* egybekapcsolt táncmulatság volt ter
vezve az év utolsó estéjére.

Olvasom a meghívón a műsort: Szerémy Renée. 
Ah, ő is szavalni fog.

Nagyot dobbant szivem neve olvasásánál. O tt lesz 
ő, ott leszek én is. És megérlelődött bennem az elha
tározás : most vagy soha! Meg kell tudnom, igaz volt-e 
az. a tekintet, igaz-e szerelme!

S ha igen . . . sutba dobom büszkeségemet és 
küzdők érte, lelkem ideáljáért — végső lchelletig.

És győzni fogok !
* • *

Megvolt az estély.
Ő a >Tetemrehivás«-t szavalta. Egyszerűen, és 

meghatóan adta elő Barcy Benő tragédiáját és köny- 
nyezett az egész hölgyközönség, midőn elzengte Abigél 
vallomását:

. . . Egyszer volt egy leány,
Ki úgy játszott a legénynyel,
Mint macska az egérrel . . .

* ••
Azután tánc következett. Renével a szupécsárdást 

táncoltuk. Beszélgettünk köznapi dolgokról, érdektelen 
kisvárosi pletykákról, apróságokról, pedig az én ajka
mon egy kérdés égett, egy kérdés, mit kimondani 
hiányzott a bátorságom.

És egyszerre, midőn szemébe pillantok, ismét 
rajtakapom azon a »majálisi< tekinteten, azon az ön
feledt, szerelemittas tekinteten, mely őrjöngésbe hoz és 
megöl.

összeszedtem minden bátorságom.
— .Igenéé, én Önt imádom! Haragszik érte?
— Nem, susogja ő.
—- Akar-e az enyém lenni, az enyém örökké ? 

ostromlom szenvedélyesen.
— Igen, örökké! * . .
A zene éppen véget ért és mi az este többé egy

mással nem beszélgethettünk.
* .  *

Tehát szeret! Mint a földkerekség legboldogabb 
halandója kezdem az uj esztendőt.

Még ma megyek el Renée szüleihez és megkérem
a kezét.

De m
gratulációk!

ez, kopognak. Ah ! bizonyára újévi

és sejtelmes hajdanba a gondolat. De nincs az az emberi 
számító kutatás, nincs képzelet, mely e fonal elejét meg
találná; a vége, az itt van a kezünkben még ma, még 
most; mert a következő pillanatban már talán nem a 
miénk, az enyészet mindig ott lebeg felettünk. Velünk 
született az, mindenütt kísér; vele jár az enyészet a 
léttel, a teremtéssel.

Azért az idő vén fája talán a teremtésnél is régibb, 
mert időnek és térnek még a teremtést is meg kellett 
előzni.

És az emberek mégis tudni akarják számítani!
Azt mondja a földkerekség minden népe, zsidó, 

mohamedán, pogány és keresztény, hogy van egy és 
az óta ennyi!

Pedig ki tudná, hogy hányadik év ez már!? . . . 
D : hát ne kutassuk. Legyen ez az 1899-ik boldog uj 
esztendő!

Hirdeti uton-u’félén, az őszinte és színlelt kíván
ság, cifra kalendárium cs a legtöbb polgártársnak . . . 
a zaklató hitelező.

A hideg téli estén pedig futva járnak az emberek 
az utcán : a milyen sűrű, nyomott a leve =>0, afléle nyo
mást érez a kebel is, mikor az év utolsó napja, •Szil
veszter* estéje van.

Mindenkinek van az e«mú.t evre öröme, de faj
dalma is.

K’ió nemcsak nemzetek, de egyesek történetét is 
föijegyzi az cmiekezetnek.

Megszólal az esteli harangszó, ajtatos ének hangja 
hallik, s mégnépesülnek a templomok.

Kinek-kinek van fohásza az Egek urához és ritka, 
ki nem jobb, hanem csak hasonló jó évet kívánna az 
uj esztendőre.

Meghallgatjuk szépen, hogy hányán fogytunk és 
hánynyal szaporodtunk.

És a csendben megmozdítja a levegőt a szárnyra 
kelt sóhaj; ócska kapcsos bibliára és elegáns, finom 
illatú csipke kendőre egyaránt rá hull egy nehéz könny 
arra, hogy . annyival fogytunk.

Emlékek könnye e z !
Adj uram boldogabb ui esztendőt!
De a bánat adóját összhangba hozza az öröm 

mosolya is. A gyertyák halvány fényű világa árulja el 
ilju asszonykák arcán, ott ül elvitázhatatlanál a boldog 
öröm emléke, mikor azt is elmondják a szentegyház
ban, mennyivel — szaporodtunk!

S az ifjú anyai szeretet röppen vissza egy otthon 
hagyott kicsi bölcsőhöz, ott kiterjeszti karjait és égbe 
röpiti mosolyogva sóhaját, hogy csak adj Uram még 
több ily boldog uj esztendőt!

Mert az élet hosszú színjáték; egymásba ütköző 
érdekek küzdelmes világa, könnyek, sóhajok és bánat
virágok meleg agya : »egy tragoedia* !

Van egymást fonakúl csúfoló bolondhistóriák töm
kelegé, alomnak hitt képtelenségek átélt emléke mind 
a sírig, egy még jobb jövő reménységének megnyug
tató hitelével: »komédia<!

Siralmak háza, öröm tanyája ez az élet egyaránt!
Aztán talán sohasem, mint éppen »Szilveszter esté

jén* verődnek össze társásagba legjobban az emberek.

Nemcsak a szokás hatalma, hanem valami belső
ösztön hozza őket össze.

Fűtött, meleg szobában oly jól esik az együtllét. 
Ki tudja, meddig tart? . . .

Fél szemmel a temető felé nézünk, a másikkal 
mintha azt vizsgálnók, ki áll legközelebb az örök úthoz, 
mához egy évig.

Benső, önkénytelen öröm lepi meg az embert ; 
örül, hogy él. Örül, hogy sok régi jóbarát, rokon még 
vele van és segíti megosztani az öröm perceit, a bánat 
terheit.

Valami titkos szorongás fogja el a keblet, az év
utolsó napján.

Senki sem alszik, mindenki talpon van, hogy pusz
tuljon a régi, jöjjön az ujl

Még illatozik a karácsonyfa a szoba szögletében, 
a szeretet, a gyermekörömök emlékére gyújtott gyer
tyák hamva sem huüot le ; künn hideg szél fú, benn 
párolgó thea mellett ül a társaság és mégis fázik min
denki. A tréfa, az éle csak néha sziporkázik, valami 
várakozás ül az arcokon. A játék lassú, vontato tt; 
senki sem kérdi, hány óra s mégis mindenki lopva nézi 
mikor lesz — éjfél!

Egyszerre csend lesz . . .
A néma éjbe bele kiált a toronyóra torka, kezdi 

az alt és végzi a mély bassus, bumm , , . bumm . . . 
halk számlálás, egy . . . kettő . . . három . . . tizen
kettő . . .

A pohár összecsendül, a cigány tust ránt reá, 
leány és asszonysereg összecsókolódsik, a férfiak a t f  •



t. n i t a .  Turac-S»«Bt»M>rlppt
De nem : levél. U S ’  írás?! Fel tépem I
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'■  ̂ ; Tisztelt U ram !
! * *:*'. Retaéliro, tegnapi beszélgetésünket nem vette

komolyan, hanem' pusztán annak, a mi akart lenni: 
sy ívest éri tréfa. Á sikerült ötleten igen jól mulatunk 

' 9ZülejmmeL Melyre különben mint kedves emlékre 
mindig szívesen fog visszaemlékezni

Szerémy Renée.
Mint derült égből * villám, úgy hatottak reám e 

abrok. Jó ideig nem tudtam megérteni: tréia, sikerült 
ötlet, kedves emlék . .

Újra és újra elolvastam. Nem tudom elhinni. Hát 
hazug volt.szava, hazug tekintete?

És fájdalmasan fülembe zúg Abigél szava:
Volt égysaer egy . leány . .
Hói is hagytam el tegnap? Jan- 2'
igen, a levél, mely felfedte előttem azt a^tréfát, 

azt a- kegyetlen tréfát.
Nem, tépélődtem, ez nem lehetséges! Félreértés 

van á dologban, mit ki kell magyaráznunk. Fejembe 
nyomtam a kalapom és mint egy Őrült rohantam végig 
az utcákon Szerémyék házáig.

Egyenesen Renée szobájába rontottam. íróasztala 
előtt ült egyedüli s arcát mindkét tenyerébe rejtve 
zokogott keservesen..

- Hej, hát Így mulatunk a sikerült ötleten kisasz* 
szony! Mulatunk .a szüleimmel!

Kezdtem érteni a dolgot. A szüleid akarták ezt 
igy, a szegény embeft vőnek nem akaró szülők!

Lébofultamí .imádottam előtt, kezembe vettem 
kezét, s ő. engedte.

— Rehée,- angyalom szeretsz?
— Szeretlek.
Forró ölelésben szorítottam magamhoz és ő hoz* 

zám simulva keblemen pihenteté barna fej*t.
Nem tudom meddig, tartott ölelésünk, Az alatt, 

észre sem vettükj bbjött á mama, a papa is.
&  ennyi boldogság láttára ők sem lehettek kőszi- 

vüek s szülei áldásukkal tetőzték be Sylvester apó művét.
Szent Sylvester, áldott őré? Sylvester apó, sze

relmünk jóságos védszentje te, — ugy-e te is velünk 
örülsz‘két szerető szív igaz-boldogságán ?

' ^  H Í R E I N  k .
—  Boldog újévet kívánunk lapunk munkatársai 

nak, előfizetőinek és jóakaróinak
— ElöWjrtetós 'A Váltás-és közoktatásügyi minisz

ter a turóc-.3zt.-qiártoni állami- polgári iskola két 
tanárát, még pedig Frank Zoltánt, lapunk tehetséges 
m unkatársát és Schulz Ferenc Gábort 100—100 írttal 
egybekötött magasabb fizetési fokozatba léptette elő. 
G ratulálunk !

— Eljegyzés. Akantisz Ödön, Turócvármegye II. 
.aljegyzője tegnap,, december hó Sl-én jegyezte ei 
Hozván Gúlhy Lóri* kisasszonyt, a turóc-szt.-mártoni 
átlátni polg. leányiskola tanítónőjét. — Gratulálunk!

Halálozás. Zábori Záborszky Adolfné, szül. 
Szydlowski' Klementin asszony, december hó 30-án 
éjjeli V< 1 órakor, hossza szenvedés után meghalt 
életenek 56-ik és boldog házasságának 39 ik évében. 
Temetése ma. január 1.-én d. u 3 órakor lesz. Fogadja 
mély részvétünket a most már röVid idő alatt másod
szor oly érzékenyen sujtoit család.

— Képviseltétől. Az országos polgáriskolai tanár- 
egyesületnek december hó 29-én tarto tt közgyűlésén 
a turóc-szt.-mártoni állami polgári fiúiskola tanár
testületét Zakkay Aladár tanár képviselte.

Vágány-átvétel. A kassa-oderbergi vasút Csá- 
ca-Jablunkai vonalán épített második vágány átvé
tele december hó 27-én ejtetett meg Az átvételnél 
Ráth Péter vezérigazgató is jelen volt.

Halál vigyázatlanságból. Szlovicsek András, a 
ruttkai vasúti állomás kocsitolója, december hó 29-én 
a szokott módon végezte munkáját, azonban ezúttal 
nagyon is megadta vigyázatlanságának az árát, a 
mennyiben a két összekapcsolni szándékolt kocsi 
rugói közt nem tudván a kellő időben beugrani a 
sínpár közé, — a rugók összenyomták, úgy hogy 
menten meghalt.

— Nagy idők tanúja. Bulla Nikodém, volt 48-as 
honvédtiszt és királyi járásbiró 71 éves korában 
meghalt Alsó-Kubinban. Huszonegyéves korában állt 
be honvédnek és csakhamar tiszt Tett belőle. Az akkor 
21 éves ifjú a szabadságharcot tiszti minőségben 
küzdötte végig. Világos után elfogták s besorozták 
az osztrák 33. gyalogezredbe, aztán leküldték Olasz
országba. Az osztrák hadseregből megszökött s Francia- 
országba menekült és beállott az idegenek légiójába.
Mint francia katona szolgált 1850—1854-ben Algírban 
s a következő évben részt vett Szebasztopol ostro
mában, hol súlyosan megsebesült. Mellén az angol 
vitózségi éremmel tért vissza Algírba, hol 1869-ig 
élt mint magánzó Ekkor kegyelem reményében haza 
jö tt Magyarországba, de itt elfogták. Hónapokig síny
lődött börtönében, mígnem mégis kegyelmet kapott, 
de ismét besorozták az osztrák hadseregbe, a melyben 
végigküzdötte az 1859-iki hadjáratot. 1861-ben Alsó- 
Kubinban főszolgabíróvá választották, 1872-ben kine
vezték királyi járásbiróvá. Ebben az állásában huszon
egy eíztendőt töltött. Éveken keresztül volt alelnöke 
a fölvidéki honvédegyesületnek s utóbb pedig az 
elnöke. Két fia és leánya gyászolja.

— Sárosi Hírlap. Ezen a címen újévkor uj lap 
indul meg Eperjesen. Felelős szerkesztője Beer Ferenc 
tanítóképző tanár, főmunkatársa Kőrösy György dr. 
kir. kath főgimn. tanár. Munkatársai a vidék ismert 
nevű toliforgatói

— A polgári fiúiskola reformja A polgári iskolai 
tanáregyesület dec hó 29-én délelőtt rendkívüli köz
gyűlést tartott. Az egyesület a/, országos közoktatási 
tanács javaslatának mellőzésével 10 pontban foglalta 
össze megállapodásait. Ezek a pontok különösen han
goztatják : a polgári iskola középfokú term észetét; 
a négy, illetve hét osztályú polgári iskolát, a mely 
egységes szervezetű legyén, közös igazgatással és 
közös tanári karral. Végül pedig azt óhajtja, hogy a 
polgári iskolai tanárok elméleti képzése az egyete
meken, gyakorlati képzés* pedig, összekötve a benn
lakással, egy külön intézetben történjék. Az állami 
és államilag segített polgári és felső népiskolai taná
rok és tanítónők fizetésügye dolgában a közgyűlés 
elhatározta, hogy az elnökség útján terjedelmes memo
randumot terjeszt föl a minisztériumhoz. Az emlék
iratban a következőket kéri: az igazgatók elvont 
tiszteletdíjának visszaadását vagy külön igazgatói 
létszám szervezését, a mely az ideiglenes igazgatóka* 
a IX-ik, a véglesítetteket a VlII-ik fizetési osztályba 
sorozza; a rendes tanároknak a törvényszabta X. és 
IX. fizetési osztályba és azok fokaiba egyenlően tö r
ténő beosztását, a segédtanárságot a polg. iskolában 
töröljék el, csak az óraadók vagy képesítés híján való la-
nárokós tanítónők kapjanak ezentúl 500—7Ű0 frt fizetést.. rhapsodique« címmel csinos iülbemúszó kermgőt szer-

— Erzsebet-lobogo. Az Erdélyi K irp a t Egyesület r J  .  J e lí v4i» « ,» k„ .8harm„.
dicsőult Erzsébet királynénk emlékére a regi Mária

gekhez való hozzájárulásra lelke? felhívásban Magyar- 
ország asszonyait kérte fel. Minthogy a gyűjtést az 
egyesület most számba kivánja venni, felkéri az ivtar- 
tókat, hogy gyűjtéseik eredményét az Erdélyi Kárpát 
Egyesüld titkári hivatalának Kolozsvárra beküldeni 
szíveskedjenek. Megjegyezzük, hogy a lobogó felava
tása a Mátyás-szobor leleplezése alkalmával a jövő 
évben lesz Kolozsvártt és hogy zászlóanyának Auguszta 
kir. hercegasszonyt kérte fel az egyesület, ki remél
hetőleg személyesen fogja az első Erzsébet-lobogót 
felavatni

— A Nagy Képes Világtörténet harmadik füzetét 
küldte szét a kiadó cég: a Franklin-iársulat és a 
Révai irodalmi intézet. A nagy munka prospektusát 
és a teljesen megjelent első kötetet a sajtó osztatlan 
tetszéssel, párját ritkító elismeréssel fogadta. A 
közönség érdeklődése is arra vall, hogy Marczali 
Henrik szerkesztő és a kiadó cég biztosan el'alálták, 
hogy milyen históriai munkára van leginkább szük
sége a magyar kultúrának. Szóval mostanában je len t
kezett könyv hasonló fényes auspicimok között. És 
az érdeklődés, meg a bizalom nap-nap után nőttön 
nő. Ez a körülmény a szerkesztőt és a kiadókat mé g 
az esetben is hathatósan sarkalná, hogy a legjobb it 
a legszebb formában adják, ha máskülönben is nem 
inspirálná őket a legnemesebb ambíció. A harmadik 
füzet az első kötet ötödik és hatodik ivét adja, a 
keleti népek szabatosabban szólva: Egyiptom történe
téből a memphiai és a thebaei korszakot. A szöveget 
a szöveg közé nyomott képeken kívül, három pompás 
raümelléklet magyarázza. A füzetes kiadásból heten
ként egy-egy füzet jelenik meg és kapható minden 
könyvárusnál harminc krajcárért.

— A Dreyfuss ügyben oly szomorú szerepet já t
szó Walsin Esterházy volt francia őrnagy nevét sok 
lap előszerettel egyszerűen csak Esterházynak mondja,

mi sok olvasóban azt a téves hitet támaszthatná, 
hogy ez a kétes erkölcsű úr a magyar Esterházyak- 
kal, valamely rokoni összeköttetésben áll, pedig sem 

herceg, sem a gróf Esterházy család, nem vallja 
őt magáénak. A család hercegi ága, melynek majo- 
rescoja csak a múlt hóban nősült Magyarország 
nagyobb földbirtokosa; a grófi család részint dunán- 
tulmegyékben nagykiterjedésű birtokok tulajdonosa, 
részint erdélyi mágnások — ezek egyike Gróf Ester
házy Géza a nevéről országszerte ismert cognacgyá- 
rat alapította meg évekkel ezelőtt, de valamennyi 
tagja e nagyhírű mágnás családnak erkölcsi tekintet
ben minden kétségen felül álló. feltétlenül gentleman, 
a kikkel egy lélekzetre Walsin kalandor úr nevét 
még kiejteni sem lehet a nélkül, hogy meg ne bán
taná az ember, az Esterházy nevet jogosan viselő és 
arra büszke családot, mely Magyarországnak több 
nagy férfit szolgáltatott már.

— Uj zenemű újdonságok Az unatkozó király 
Ohapi R. három felvonásos spanyol zárzuelája immár 
hangjegypiacra is került. A népszínházban nagy siker
rel szinrekerült operettnek zenéjét a Rózsavölgyi és 
társa cég adta ki egy füzetben a Szalai Emil és 
Horesi Sándor fordította magyar dalszövegekkel A 
füzet az operet'nek legszebb, legdallamosabb és köny- 
nven játszható voltuknál fogva a dilletáns zongorázók 
számára leghozzáférhetóbb részleteit tartalmazza. — 
Megtaláljuk benne a király refrámes keringőjét, a 
bájos tangó t, az apródok mazurkáját, a baile-t, az 
idill-t s a kitünően sikerült kupiét: >őrült vagy szent* 
refrain-nel. A hangjegyfüzet zongorázók és dalked
velőknek egyaránt ajánlható. Ára 14 frt 80 kr. Ifj. 
Bittó István, a jeles diletáns zeneszerző »Valse

lobogók m intájára Erzsébet-lobogót készit. A költsé-

•wilelilc egymást &  kezet szorítanak, a lecsavart lámpák 
újra fényt árasztanak; meghalt a régi, jöjjön az uj . .!! 

Boldog uj esztendőt !!!
Elfeledjük mindannyian egy pillanatra a régi év 

történetét, csak egy kedves érzés tölti el a kebleket, 
•éljen a  uj, a jobb, a szebb a sejtelmes és reménytel
jes uj esztendő.:

A  h át mögött pedig alig egy lépésre ott a régi 
emléke.

A jó öreg vaskos Pál bátyánk meghalt.
> — Ni-ni, a Kövecses kisasszonyok még sem men-
ítelc férjhez I? '

. Hát  Bodroghy leánykái már hosszú ruhát hor
danák r

* — A z,?«» No iám, az idő hogy eljár. Vájjon
..miből hálóznak majd? .

— Májas Gyurka mégis legény ? Pedig már jó 
kopasz, ugyan*tőire és kire vár ?

— Ugyan kérem hallották, — no ez hallatlan 
bótrifiyj — azt mondják az egész tanácsot felfüggesz-

•ytetté Kaproson a főispán.
— Ogyan . . ,
— No de ha mondom. H m ! H m ! . , :

Hallatlan . . .
•Hanem: éz mindrégeh az ó-esztendőben volt így. 

t : fcljen-.'éfci.új,várjunk kissé, majd megújul még a régi 
ebhtojif* uj^évbto is.*

.:/> Adja isten, hogy csak — talán!
1 y., rockéitóolvasó közönségünk, vigasz

talódjanak, mert ha önöknek, úgy nekünk is megvan 
a saját házi örömünk és bajunk is a szerkesztőségben

Hanem azért mi mindig jó képet mutatunk, jó 
kedvet csinálunk a világnak.

És igy külsőleg nevetőképű legények, belsőleg 
pedig síró lelkű férfiak vagyunk sokszor tálán uj év 
napján is.

Hanem nevető képünknél fogva csak egy, a redac 
tió legénye, (a többi nős, annak van otthona) a szoká
sos sült malachoz újév napján mások meghívása foly
tán jut.

Azért siet is ma ebédelni és megvigasztalni a ven
dégül látó szives házi asszonyt.

— Nagyságos asszony! Van még nagyobb baj 
is uj év napján, mint a — cseiédváltozás.

Ha tudnillik az ember legényember s világ cégére 
marad még újévre is; ha továbbá kótyagos a feje a 
>Sylvesteri< muri után s ünnepi ebédre készül, továbbá 
ha mint rendesen, sok a hitelezője, s mint rendesen 
kevés . . .  a pénze !

És végül, ha ráadásul még egy alapos ragályos 
betegségre sem tud szert tenni, hanem kénytelen itthon 
a legjobb egészségben bujdosni . . . újév napján!

Ugy-e bar hölgyeim ez több, mint egy — cseléd
változás ?

Azért nyugodianak belé s fogadják el, az általunk 
szívből kívánt:

Boldog uj évet I

zelt. a mely dallamossága mellett választékos harmó
niáival is előnyösen kiválik. Az ízléssel kiállított 
zeneművet a Rózsavölgyi cég adta ki és ugyancsak 
annak a kiadásában jelent meg Kutschera Alajos egy 
új raelódikus és könnyen játszható kupléja is a gárda
hadnagy címmel, mely igen csinos. A magyar dalok 
és népdalok gyűjteménye is két szép tőrül metszett 
népdallal gyarapodott. Ezek az Iszik a betyár és 
Szalmaszál a vízben, kezdetű dalok, a melyek melo
dikus voltuknál fogva gyors elterjedésre tarthatnak 
igényt.

N y i 1 11 é r.
Az e rovatban foglaltakért nem vállat felelőséget a szerk.

KÉRDEZZÜK MEG A HÁZIORVOST!

ralkálikus termeszet.es 

Mint nyalka oldó szer
úgy magabati mini meleg tejjel vegyítve

I c ö l i ö g ' é s n . é l ,  r e l c o d - t s e i r -  
n é l ,  f ü - d - ő l i i a - X T j - t n á l  síb. 

0 9 *  legjonb gyógysikerrel ajanltatik * 9 6  
Nehezen emésztő gyomor 

hurutnál k i t ű n ő  h a t a s a  van!

Schwarz Kálmán C„TKap
ható
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s 0Amerikai zsebórák.
Jótállással, hogy a nickBl sziliét nem vál
toztatja, szerkezete ponstosabb és jobb, 

mint a legdrágábakké.
Ára darabonként 3 forint.

Jótállás mellett, mig a készlet tart. 
Hozzá ezüstös óralánc »>0 kr.

6  ii l» e  r  e  I v á  I «  k é « *  ii  1 é  k .  
Fox, valódi solingeni gyártmány, sok kiál
lításon kitüntetve, gyakorlás nem kell. 
Megvágás kizárva. Tiszta és kényelmes 
munka. Bőrbetegségtől megment. Tartós 

és pénzmegtakarító.
Darabja 3 frt.

A penge *** csillagos acélból és a többi 
részei alpaccából vannak.

Egy külön penge hozzá 1 forint.
Megrendelhető:

POLLÁK SÁNDOR fobizományosnál
BUDAPEST, V. kor. Knlm án-utctt 17. 

Gyűjtőknek 5 drb után egy ingyen küldetik.

Richter féle Horgony-Pain-Expeller
L in im e n t.  C a p s ic i com p.

Ezen hiruoves háziszer ellontállt az idő megpróbálásának, 
mert már több mint. 30 ''v óta megbízható, fájdalomcsilla
pító bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csúznál, tag- 
szaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok által bedörzsöle- 
sekre is mindig gyakrabban roudeltotik. A valódi Horgony- 
Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. 
üvegenként] árban majdnem minden gyógyszertárban kész
letben van; fő rak tár: Török József gyógy- — ■-  " 
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbórtékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro
sodni. az minden egyes üveget „Horgony11 véd
jegy és Richter ezógjegyzós nélkül mint nem va
lódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD. ét tá rsa , c i . c s  k ir. udvari szállítók . RUDOLSTADT.

2282. tk. sz. 1898.

Árverési hirdetményi kivonat.
A znióváraljai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

halóság közhírré leszi, hogy Körmöc sz. kir. és 
föbánya város végrehajta tnak  Jancsik Bruskó György 
végrehajtást szenvedő elleni 142 frt 83 kr. tőkeköve- 
lelés és já r. iránti végrehajtás ügyében a beszterce
bányai kir. törvényszék (a znióváraljai kir. já rásb í
róság) területén lévő Szklenó községben fekvő a 
a szklenói 245 sz. tjkvben A. I. 1 -2 4  sor-sz. a. fog
lalt A. 2. alatt fele részben Jancsik Bruskó György 
nevére irt ingatlaura 531 frlban ezennel megállapított 
kikiállási árban az árverést elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan az 1899- évi januar hó 
16-ik napján d. e. 10 órakor Szklenó község házá
nál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ngatlan becs
árának 10 °/o-át vagvis 53 frt 10 krl készpénzben vagy 
az 1881 : LX t. c 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. 
a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kije
lölt óvadékkópes érték papírban kiküldött kezé
hez letenni avagy az 1881: LX. t.-c. 170. §-a értel
mében a bánalpénznek a bíróságnál előleges elhelye
zéséről kiállított szabályszerű elösm ervényt átszol
gáltatni.

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság.
Kell Znióváralján, 1898. október hó 10. napján.

Dr. Bedö Béla,
kir. aljbiró.

Az ezredéve* or*z. k i
állítás jurv tanácsának 
legnagyobb kitüntetése: 
a millcniuini nagy érem.

legnagyobb kitüntetése: 
a nagy díszoklevél. 
1873-iki világkiállítás 
legnagyobb k itüntetése: 
legfelsőbb elismerés.

■ f c O O O O O O O O O O O O O O O O O O O ^

Fontos felhívás!
Egy most szervezkedő első rar.gu honi 0 

biztosító-társaság az élet, baleset és nép- 
biztosítási üzlet fejlesztésére a város és 
vidékére előnyös feltételek melleit

f ö ü g y n o k ö t
Ó keres, nemkülönben felügyelőket, szerve-
0 zöket és üzlet szerzőket.
0

0 
0 
0
c
0c 
c 
0

Állandó foglalkozás, biztos jó existen- C 
y eia. A szakmában nem jártas egyének mellé , 
q beoktatás céljából társasági tisztviselők a £ 
Q központból kiküldetnek. Miután e megyé- ( 
Ó nek minden községében helyi képviselők ( 
0 állíttatnak, azok pályázatait szintén szive- í 
0 sen fogadjuk. 0
9 Ajánlatok: 5
q „Biztositó-társaság 39 cim“ alatt q 
5 Zelmanovits Zsigmond úrhoz Dob-utca C 
0 52. sz. sürgősen Budapestre küldendők. C
- o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

Ké rj ő
( b n t i n e n f a l  

i& f f í  Gmiparu/

oUAyhlrii spanyol és portugál 
borait

Sherry 
Portbor 
Malaga 
Madeira 
Tarragona.űh

Kaphatók az összes finomabb 
fűszer és csemege kereskedő - 
se.kben, n a lam w t poharanként 

az előkelőbb szállodák kávéházak és vendéglőkben.

Sojálfiók: , Budapest
csakis: IVKossuth Lajos és Újvilág utoza ,

sarkán, a Gentrg Casinvoalszemben

EaktárW ix Miksa urnái,
déligyümölcs- es csemeyearu üzlet.

Rá t h  n ó B  o o o
KŐNYVKIADÓÜIVATAEA ÉS 

KÖNYVKERESKEDÉSE 
Budapest, G liella-tdr, (Uisa-palota.)

A Középiskolai Tanáregyesület Ju
bileumi és számos más kiállításnak leg
nagyobb kitüntetése. — Számos, általa 
támogatott vagy alapított közművelő
dési, könyvtári egylet tiszteletbeli 
tagja stb.

Szerencsém van a t. cusinókat, o lvasó  és közm űvelő* 
dési e g y le te k e t  úgy iro d a lo m -b a rá to k a t figyelmeztetni, hogy
kiadásaink egy  ré sz e , mig az erre szánt csekély készlet tart

4 (V0 50°/o árenaedménynyel Több mint 40 éven át
, , közbizalomban részesülő

kapható. Különösen figyelembe ajánljuk könyvkereskedésünk, az 
az O rsz ág g y ű lési T ö rv é n y ek  és az  Orsz. Központi Künvv- 
Ig a z sá g ü g y re  vo n atk o zó  re n d e le te k  í ^ ak'. -*í’
országos népszerűségnek Örvendő gyUj- ^ ““ 5 ^ f edgyíe tikaŐyv. 
teinényoit nagy  á renged inénynyel. tár, V  pol. és tiMÍ., élet 

A leszállított árú müvek jegyzéke, legtöbb kitűnőségének 
úgy kiadásaink jegyzéke k o m o ly
i-eflek tunsoknak rendelkezésére áll. az” á fu lá S sá n  n y í-

Újabb kiadásaink közül ajánljuk ar. vánuló n é p s z e r ű s é g e t  
immár teljesen megjelent irodalmunk- fentartani és mindennemű 
, . „ . és minden nyelvű Író
ban páratlan diszmúvot: M m i „ f k o k a t

A r a n y  J á n o s  B a l l a d á i t  
Zichy M ihály rajzaival,

fényes diszkötésekben, melynek ké
pes prospektusával szívesen szolgá-

és lehető legjutányosab 
bán eszközölni.

Az Aatiquariusok által 
hirdetett minden müvet

lünk. úgy a többi remekírók müveit j J t/n y o M b tw
számos fényes disz- vagy igen ju tá- azálliguk uj példányok 
nyos kiadásokban. Francia, angol, 
német müvek a leggyorsabban és lég- 
jutányosai)bán szállíttatnak.

bán, mint á  mely áz ö 
catalogusaikb&n előfor
dul. Be van bizonyítva, 
hogy a m ásodkézből)vett
ócska könyvek a  leg
hatásosabb terjesztői a 
ragályoknak.

tJOl(.IIK Í19'{
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A Z
j á r a d é k b i z t o  s i  t  ó  - 1 á r  slfeJ'Sá, @r.é l e t -  é s

Becs,

Igazgatóság: Magyarországi vezérképyjselőség:

I., Hóhér M arki 11. B udapest, 71., D eák -to r B. szám .
(Anker-Hof) j  (Anker-udvar)

a társaság saját házaiban.

Olcsó dijak, nagyon kedvező feltételek, a képzelhető legnagyobb biztonság.
Összes vagyon 1897 v é g é n ....................................................... 62 millió forint
Biztosított tőke 1897 végén . . . . . . .  24O , •,
Eddigi k if iz e té se k ......................................................................... 101 , ,

A osztalékterv szerint nyereményosztalék 5 év után évenként
már 3 év

A nyereményosztalék A osztalékterv szerint évek óta az évi díj ajVa-át, 
teszi ki; B osztalékterv szerint az 1894. évben biztosítottak-**-évi dijak 
az 1895-ben biztosítottak az évi dijak 9%-át kapták.

— — E lőuyttn  k i l iú z a n ltá n l  én v e g y e n  b iz t o s í t á s o k .  11 1 1 , 1—
Mindennemű hnl i í lcnet i - ,  é l e t e se t i -  és já r a d é k b iz to s í tá s .

Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi vesérkópvi- 
selőség, hová ügynökségek iránti ajánlatok is intézendők, valamint a társaság «gy nőkéi.

• 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 Q C
Turóc-g*t.mártoni Magyar Nyomda — Moslcócii Fereucné.
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